pL POLSKI

Instrukcja bezpieczenstwa — noze rzemies$lnicze

Przeznaczenie produktu
N6z rzemie$lniczy przeznaczony jest do recznego ciecia materiatow takich jak drewno, skoéra, karton, tworzywa
sztuczne lub inne materialy miekkie, zgodnie z jego konstrukcja i przeznaczeniem.

Ostrzezenia bezpieczenstwa

Dzieci

Produkt posiada ostre ostrze — ryzyko skaleczenia lub powaznych obrazen.

Uzywac¢ wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nie uzywac uszkodzonego noza (pekniecia, luzujace sie ostrze, uszkodzony uchwyt).
Podczas pracy zawsze kierowac ostrze od ciala i dloni.

Stosowac odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej, w szczeg6lnosci rekawice ochronne.
Nie pozostawia¢ noza bez nadzoru.

Przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem os6b nieuprawnionych.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Opakowanie moze stwarzac ryzyko zadlawienia lub uduszenia — nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru z
opakowaniem.

Skrécona instrukcja uzytkowania

1.

2.

Sprawdzi¢ stan noza przed uzyciem.
Pewnie chwyci¢ uchwyt.
Cia¢ materiat stabilnie, bez nadmiernej sity.

Po zakonczeniu pracy oczysci¢ ostrze i zabezpieczy¢ néz przed przypadkowym uzyciem.

G8 ENGLISH

Safety Instructions — Craft Knives

Intended use
The craft knife is intended for manual cutting of materials such as wood, leather, cardboard, plastics or other soft
materials, in accordance with its design.

Safety warnings

Sharp blade - risk of cuts or serious injury.

Use only for its intended purpose.

Do not use a damaged knife (cracks, loose blade, damaged handle).
Always cut away from your body and hands.

Use appropriate personal protective equipment, especially protective gloves.



¢ Never leave the knife unattended.

» Store safely, out of reach of unauthorized persons.

Children

¢ This product is not intended for children.
» Keep out of reach of children.

¢ Packaging may pose a choking or suffocation hazard. Keep packaging away from children.

Short user instructions

1. Check the condition of the knife before use.
2. Hold the handle firmly.
3. Cut steadily without excessive force.

4. After use, clean the blade and store the knife safely.

ro ROMANA

Instructiuni de siguranta — Cutite artizanale

Utilizare prevazuta
Cutitul artizanal este destinat taierii manuale a materialelor precum lemnul, pielea, cartonul, materialele plastice sau alte
materiale moi, conform destinatiei sale.

Avertismente de siguranta

* Lama ascutita — risc de tdiere sau ranire grava.

» Utilizati produsul numai conform destinatiei.

* Nu utilizati cutitul daca este deteriorat.

* Taiati Intotdeauna departe de corp si maini.

* Utilizati echipament individual de protectie, In special manusi.
* Nu ldsati cutitul nesupravegheat.

* Depozitati In siguranta.

¢ Produsul nu este destinat copiilor.
* Anuse lasa la Indeméana copiilor.

* Ambalajul poate prezenta risc de sufocare sau inecare.

Instructiuni scurte de utilizare

1. Verificati starea cutitului.
2. Prindeti ferm manerul.
3. Taiati controlat.

4. Curatati si depozitati dupa utilizare.




cz CESTINA

Bezpecnostni pokyny — Remeslnické noze
Urcené pouZziti

Remeslnicky ntiZ je uréen k ruénimu fezani materiald, jako je dfevo, kiize, karton nebo plasty.

Bezpecnostni upozornéni
® Ostra cepel - riziko poranéni.
* PouZivejte pouze k ur¢enému tcelu.
* Nepouzivejte poskozeny niz.
* Re¥te vidy smérem od téla a rukou.
* Pouzivejte ochranné pracovni prostredky.
* Nenechévejte bez dozoru.
» Skladujte bezpecné.
Déti
* Vyrobek neni urcen pro déti.
* Uchovavejte mimo dosah déti.

* Obal miize zpiisobit uduseni nebo zalknuti.

Zkraceny navod k pouziti
1. Zkontrolujte stav noZe.
2. Pevné uchopte rukojet.
3. Reite plynule a kontrolované.

4. Po pouziti niZ oCistéte a uloZte.

LT LIETUVIU

Saugos instrukcija — Amatininky peiliai
Naudojimo paskirtis
Peilis skirtas rankiniam pjovimui pagal paskirt;.
Saugos jspéjimai

* ASstri gelezté — suzalojimo pavojus.

* Naudoti tik pagal paskirt;.

* Nenaudoti paZeisto peilio.

¢ Pjauti nuo kino ir ranky.

* Naudoti apsaugines pirstines.

* Nepalikti be priezitiros.



Vaikai

¢ Produktas neskirtas vaikams.
» Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Pakuoté gali kelti uzspringimo ar uzdusimo pavojy.

Trumpa naudojimo instrukcija
1. Patikrinkite peilio biikle.
2. Tvirtai laikykite rankena.
3. Pjaukite kontroliuojamai.

4. Po naudojimo iSvalykite ir padékite saugiai.

v LATVIESU

Drosibas noradijumi — Amatniecibas nazi

Paredzeétais lietojums
Nazis paredzéts manualai grieSanai.
Drosibas bridinajumi
* Asmens ir ass — pastav savainojumu risks.
* Lietot tikai paredzétajam mérkim.
* Nelietot bojatu nazi.
® Griezt prom no kermena un rokam.
* Lietot aizsargcimdus.

* Neatstat bez uzraudzibas.

¢ Produkts nav paredzéts berniem.
* Glabat bérniem nepieejama vieta.

¢ Iepakojums var radit nosmaksanas risku.

Isa lietoSanas instrukcija

1. Parbaudit naZa stavokli.
2. Stingri turét rokturi.
3. Griezt kontroleti.

4. Péc lietoSanas notirit un drosi uzglabat.




HU MAGYAR

Biztonsagi aitmutaté — Kézmiives kések

Rendeltetésszerii hasznalat
A kés kézi vagasi munkakhoz késziilt.

Biztonsagi figyelmeztetések

Eles penge — sériilésveszély.
Csak rendeltetésszertien hasznélja.
Sértilt kést ne hasznéljon.

Vagjon a testtdl és a kéztol elfelé.
Viseljen védokesztytit.

Ne hagyija feliigyelet nélkiil.

Gyermekek

A termék nem gyermekek szamara késziilt.
Gyermekektdl elzarva tartando.

A csomagolas fulladasveszélyt jelenthet.

Rovid hasznalati atmutato

1.

2.

Ellenérizze a kés allapotat.
Fogja meg stabilan.
Véagjon kontrollaltan.

Hasznalat utan tisztitsa meg és tarolja biztonsagosan.

sk SLOVENCINA

Bezpecnostné pokyny — Remeselné noze

Urcené pouzitie
No67Z je urCeny na rucné rezanie.

Bezpecnostné upozornenia

Deti

Ostra cepel’ - riziko poranenia.
PouZivajte iba na urceny ucel.
NepouZivajte poSkodeny noz.
ReZte smerom od tela.

PouZivajte ochranné rukavice.

Vyrobok nie je urceny pre deti.

Uchovavajte mimo dosahu deti.



Obal moéZe sposobit’ zadusenie.

Skrateny navod na pouzitie

1.
2.

Skontrolujte stav noZa.
Pevne ho uchopte.
ReZte kontrolovane.

Po pouziti bezpecne uloZte.

st SLOVENSCINA

Varnostna navodila — Obrtniski nozi

Predvidena uporaba
NoZ je namenjen rocnemu rezanju.

Varnostna opozorila

Otroci

Oster rezilni rob — nevarnost poskodb.
Uporabljajte samo za predvideni namen.
Ne uporabljajte poSkodovanega noZza.
ReZite stran od telesa in rok.

Uporabljajte zaSCitne rokavice.

Izdelek ni namenjen otrokom.
Hraniti izven dosega otrok.

Embalaza predstavlja nevarnost zadusitve.

Kratka navodila za uporabo

1.

2.

Preverite stanje noZa.
Trdno drZite roCaj.
ReZite nadzorovano.

Po uporabi odistite in varno shranite.
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